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Ecully, le 03/05/2018
4BB2 - UVEA
Nos références / Our references : Monsieur Anthony Buysse
LP 1 rue de I'Espérance

59100 Roubaix
France

RAPPORT D'ESSAI - TEST REPORT N° 18-00752 E1 - V1

*Seuls les essais effectués sous le couvert de l'accrédiations COFRAC portent cette mention explicite
*This report covers the tested items only and for those tests identified by this explicit mention
La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale
This report shall only be reproduced in full

OBJET DE LA DEMANDE - PURPOSE OF THE REQUEST

TESTS ET ESSAIS SELON UV Standard 801
TESTS ACCORDING TO UV Standard 801

Selon votre demande du 07/03/2018 Regu le:

According to your order Supplied on UVP 506/1

Les résultats de ce rapport d'essai ne sont valables que pour les échantillons soumis a l'essai IFTH.
Les résultats obtenus selon la méthode UV Standard 801 (L'International Testing Association for Applied UV Protection) ne peuvent étre utilisés que dans le cadre d'une
certification UV Standard 801.
Resuits of this test report are only valid for specimens subjected to testing at IFTH.
Results obtained according to method UV Standard 801 (L'International Testing Association for Applied UV Protection) can only be used for UV Standard 801
certification.

UV Protection Certification
Certification Protection UV

Nombre de pages / pages’ number: 7 Annexes /annexs : 0
Annexe(s) annex(s)

« Pour déclarer ou non la conformité a la spécification, il n'a pas été tenu explicitement compte de I'incertitude associée au résultat. »
"The uncertainity associated to the result was not explicitely taken in consideration to declare the conformity to the specification”

Extrait des conditions générales de vente : Les rapports déliviés suite aux essais effectués sur des échantillons ne concement que ces seuls échantillons et ne sauraient par conséquent se rapporter au
lot sur lequel ces échantillons ont été prélevés. Seuls les documents sur papier en-tdte de I'lnstitut, portant les signatures originales font foi. Seule la version en langue frangaise fait foi. Le client
dispose d'un délai de 30 jours a compter de la réception du rapport d'essais pour signaler par écrit toute omission dans le rappor et pour formuler toute réclamation.

Extract of the general terms and conditions : The reports sent following the tests camied out on samples invoive said only and, q , shall not cover the lot of origin of the samples. Only
documents on the Institute's letterhead bearing original signatures are valid. Only the version in French is valid. The customer has a penod of 30 days from receipt of the test report to advise the
Institute in writing of any omissions in the report and file any claims
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MESURE DE L'INDICE DE PROTECTION AUX ULTRAVIOLETS
DETERMINATION OF ULTRAVIOLET PROTECTION FACTOR

SELON L'UV STANDARD 801 / ACCORDING TO UV STANDARD 801 : 05/2012

OBJET DE L'ESSAI / AIM OF TEST

Détermination de I'indice de protection aux ultraviolets (UPF) selon I'UV Standard 801 (en vue d'une certification).
Determination of the Ultraviolet Protection Factor (UPF) according to the UV Standard 801 (with intention for certification).

L'analyse porte aussi bien sur le matériau textile 2 I'état neuf (non usagé) que sur le matériau vieilli et étiré par simulation des conditions d'usage
réel.
The aim of the analysis is referring to the unworn textile in the new condition as well as the occuring stress and strain in real usage.

ECHANTILLONS SOUMIS / TEST SAMPLES

Echantillon N° / Sample N° Echantillon testé / Test sample

18-00752-001 Tricot imprimé blanc (fabric used for apparel applications)
18-00752-002 Tricot imprimé noir et blanc (fabric used for apparel appiications)
18-00752-003 Tricot imprimé bleu (fabric used for apparel applications)
18-00752-004 Tricot imprimé fleurs colorées (fabric used for apparel applications)
18-00752-005 Tricot imprimé pois colorés (fabric used for apparel applications)

IDENTIFICATION ECHANTILLONS REMIS / SUBMITTED SAMPLES IDENTIFICATION.

Type de produit / Type of product : Tricot pour combinaison et tee-shirt

Référence du fabricant réf. 403 Revolutional - UVEXTRA

Reference of the manufacturer :
80% polyester micro / 20% élasthanne

Composition / Composition :

Masse surfacique annoncée / Annonced 190 g/im?

mass per unit area :

Masse surfaciqgue moyenne testée / 190 g/m?

Tested mass per unit area :

Coloris / Colours : Blanc et imprimés par sublimation (200°C)
Finition / Finishing : Traitement hydrophobe

Enduction / Coating : /

Face contre le rayonnement / Radiation Face imprimée
side :

Codes d'entretien / Textile care labelling : K H g @

Les resultats de ce rapport ne sont valables que pour les échantillons soumis a l'essai & IIFTH
Results of this test report are only valid for specimens subjected to testing at IFTH
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MESURE DE L’INDICE DE PROTECTION AUX ULTRAVIOLETS
DETERMINATION OF ULTRAVIOLET PROTECTION FACTOR

SELON L'UV STANDARD 801/ACCORDING TO UV STANDARD 801 : 05/2012

CONDITIONS OPERATOIRES / PROCESS CONDITIONS

Atmosphere de conditionnement et d'essai:  20°C +/- 2°C et 65% +/- 5% HR
Testing and conditioning atmosphere

Date de I'essai / Date of the test: 30/03/2018 - 09/04/2018

Méthodes de référence / Reference methods :
UV Standard 801
Australian/New Zealand Standard AS/NZS 4399 : 1996 (for screening)

L’éclairement spectral solaire utilisé est celui mesuré a2 Melbourne / Solar spectral enlightement used is Melbourne's.

Les mesures sont effectuées sur le spectrométre Labsphere UV 1000F. L'indice de protection tient compte de la courbe de
transmittance, de la courbe d’érythéme de I'étre humain ainsi que de I'éclairement solaire de référence / Measurements are carried out
on the spectrometer Labsphere UV 1000F. The protection index takes into account the transmittance curve, erytheme curve of human being
and reference solar enlightment.

Plage d'enregistrement / Registration range : 250 a / to 450 nm

Mesures multiples / Multiple measurement : dans les directions longitudinales et transversales / In longitudinal and in transversal
direction

RESULTATS / RESULTS

Echantillon / Sample 18-00752-001 : blanc UPF Moyen /
Mean UPF

A (blanc) Screening (AS/NZS 1399 :1996) : neuf, a plat, sec 294
UVA transmission (%) 0,36
UVB transmission (%) 0,3

B (blanc) Neuf, étiré / New, stretched 174,7

BN (blanc) Neuf, étiré + mouillé / New, strefched + wetted 209,5

C (blanc) Abrasé (boulochage), étiré / Abraded (pilling) + stretched 180,6

CN (blanc) Abrase (boulochage), étiré + mouillé / Abraded (pilling), stretched + wetted 204,1

D (blanc) Lavé + étiré / Washed + stretched 146,3

DN (blanc) Lave, étiré, mouillé / Washed, stretched + wetted 189,4

E Nettoyé a sec, étiré / Dry cleaned, stretched /

EN Nettoyé a sec, étiré, mouillé / Dry cleaned, stretched, wetted /

F Vieilli (intempéries), étiré / Weathered, stretched /

FN Vieilli (intempéries), étiré, mouillé / Weathered, streiched, wetted /

OBSERVATIONS /| COMMENTS
L'Indice de Protection UV selon I'UV Standard 801 considére 4 la fois I'état neuf mais aussi les conditions d'usure
(porter/vieillissement intempéries) et I'entretien (lavage) / The UV Protection Factor according to UV Standard 801 considers the
new condition as well as the strain in usage (wear/weathering) and care (washing).

Les résultats de ce rapport ne sont valables que pour les échantillons soumis a l'essai a IlFTH
Results of this test report are only valid for specimens subjected to testing at IFTH



V1-07-09

Page 4/7

Rapport / Test report n°18-00752 ¢ v

MESURE DE L’INDICE DE PROTECTION AUX ULTRAVIOLETS
DETERMINATION OF ULTRAVIOLET PROTECTION FACTOR

SELON L'UV STANDARD 801/ACCORDING TO UV STANDARD 801 : 05/2012

CONDITIONS OPERATOIRES / PROCESS CONDITIONS

Atmosphére de conditionnement et d’essai : 20°C +/- 2°C et 65% +/- 5% HR
Testing and conditioning atmosphere

Date de I'essai / Date of the test: 30/03/2018 - 09/04/2018

Méthodes de référence / Reference methods :
UV Standard 801
Australian/New Zealand Standard AS/NZS 4399 : 1996 (for screening)

L’éclairement spectral solaire utilisé est celui mesuré 3 Melbourne / Solar spectral enlightement used is Melbourne's.

Les mesures sont effectuées sur le spectrométre Labsphere UV 1000F. L'indice de protection tient compte de la courbe de
transmittance, de la courbe d’érythéme de I'étre humain ainsi que de I'éclairement solaire de référence / Measurements are carried out
on the spectrometer Labsphere UV 1000F. The protection index takes into account the transmittance curve, erytheme curve of human being and
reference solar enlightment.

Plage d'enregistrement / Registration range : 250 & [ o 450 nm

Mesures multiples / Multiple measurement : dans les directions longitudinales et transversales / In longitudinal and in transversal direction

RESULTATS / RESULTS

Echantillon / Sampie 18-00752-002 : noir et blanc UPF Moyen /
Mean UPF

A (noir et blanc) Screening (AS/NZS 1399 :1996) : neuf, & plat, sec 304,2
UVA transmission (%) 0,34
UVB transmission (%) 0,3

B (noir et blanc) Neuf, étiré / New, stretched 173

BN (noir et blanc) |Neuf, étiré + mouillé / New, stretched + wetted 209

C (noir et blanc) Abrasé (boulochage), étiré / Abraded (pilling) + stretched 202,1

CN (noir et blanc) |Abrasé (boulochage), étiré + mouillé / Abraded (pilling), stretched + wetted 220

D (noir et blanc) Lavé + étiré / Washed + stretched 1424

DN (noir et blanc) |Lavé, étiré, mouillé / Washed, stretched + wetted 184,8

E Nettoyé & sec, étiré / Dry cleaned, stretched /

EN Nettoye a sec, étiré, mouillé / Dry cleaned, stretched, wetted /

F Vieilli (intempéries), étiré / Weathered, stretched /

FN Vieilli (intempéries), étiré, mouillé / Weathered, stretched, wetted /

OBSERVATIONS /| COMMENTS

L'indice de Protection UV selon I'UV Standard 801 considére a la fois I'état neuf mais aussi les conditions d'usure
(porterivieillissement intempéries) et I'entretien (lavage) / The UV Protection Factor according to UV Standard 801 considers the new
condition as well as the strain in usage (wear/weathering) and care (washing).

Les résultats de ce rapport ne sont valables que pour les échantillons soumis a I'essai  I''FTH
Results of this test report are only valid for specimens subjected to testing at IFTH

.
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MESURE DE L’INDICE DE PROTECTION AUX ULTRAVIOLETS
DETERMINATION OF ULTRAVIOLET PROTECTION FACTOR

SELON L'UV STANDARD 801/ACCORDING TO UV STANDARD 801 : 05/2012

CONDITIONS OPERATOIRES / PROCESS CONDITIONS

Atmosphére de conditionnement et d'essai:  20°C +/- 2°C et 65% +/- 5% HR
Testing and conditioning atmosphere

Date de I'essai / Date of the test: 30/03/2018 - 09/04/2018

Meéthodes de référence / Reference methods
UV Standard 801
Australian/New Zealand Standard AS/NZS 4399 : 1995 (for screening)

L’éclairement spectral solaire utilisé est celui mesuré 2 Melbourne / Solar spectral enlightement used is Meibourne's.

Les mesures sont effectuées sur le spectrométre Labsphere UV 1000F. L'indice de protection tient compte de la courbe de
transmittance, de la courbe d'érythéme de I'étre humain ainsi que de I'éclairement solaire de référence / Measurements are carried out
on the spectrometer Labsphere UV 1000F. The protection index takes into account the transmittance curve, erytheme curve of human being
and reference solar enlightment.

Plage d'enregistrement / Registration range : 250 & / to 450 nm

Mesures multiples / Multiple measurement : dans les directions longitudinales et transversales / /n longitudinal and in transversal
direction

RESULTATS / RESULTS

Echantillon / Sample 18-00752-003 : bleu UPF Moyen /
Mean UPF

A (bleu) Screening (AS/NZS 1399 :1996) : neuf, a plat, sec 3496
UVA transmission (%) 0,3
UVB transmission (%) 0,26

B (bleu) Neuf, étiré / New, stretched 174,3

BN (bleu) Neuf, étiré + mouillé / New, strefched + weited 204,7

C (bleu) Abrasé (boulochage), étiré / Abraded (pilling) + stretched 2104

CN (bleu) Abrasé (boulochage), étiré + mouillé / Abraded (pilling), stretched + wetted 232

D (bleu) Lavé + étiré / Washed + stretched 132,5

DN (bleu) Lave, étiré, mouillé / Washed, strefched + wetted 169,4

E Nettoyé a sec, étiré / Dry cleaned, stretched /

EN Nettoyé a sec, étiré, mouillé / Dry cleaned, stretched, wetted /

F Vieilli (intempéries), étiré / Weathered, stretched /

FN Vieilli (intempéries), étiré, mouillé / Weathered, stretched, wetted /

OBSERVATIONS /| COMMENTS
L'Indice de Protection UV selon 'UV Standard 801 considére 2 la fois I'état neuf mais aussi les conditions d'usure
(porter/vieillissement intempéries) et I'entretien (lavage) / The UV Protection Factor according to UV Standard 801 considers the
new condition as well as the strain in usage (wear/weathering) and care (washing).

Les résultats de ce rapport ne sont valables que pour les échantillons soumis a 'essai a I''FTH

Results of this test report are only valid for specimens subjected to testing at IFTH

.
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MESURE DE L’INDICE DE PROTECTION AUX ULTRAVIOLETS
DETERMINATION OF ULTRAVIOLET PROTECTION FACTOR

SELON L'UV STANDARD 801/ACCORDING TO UV STANDARD 801 : 05/2012

CONDITIONS OPERATOIRES / PROCESS CONDITIONS

Atmosphére de conditionnement et d'essai : 20°C +/- 2°C et 65% +/- 5% HR
Testing and conditioning atmosphere

Date de I'essai / Date of the test: 30/03/2018 - 09/04/2018

Méthodes de référence / Reference methods :
UV Standard 801
Australian/New Zealand Standard AS/NZS 4399 : 1996 (for screening)

L’éclairement spectral solaire utilisé est celui mesuré a Melbourne / Sofar spectral enlightement used is Melbourne's.

Les mesures sont effectuées sur le spectrométre Labsphere UV 1000F. L'indice de protection tient compte de la courbe de
transmittance, de la courbe d’érythéme de I'étre humain ainsi que de I'éclairement solaire de référence / Measurements are carried out
on the spectrometer Labsphere UV 1000F. The protection index takes into account the transmittance curve, erytheme curve of human being and
reference solar enlightment.

Plage d'enregistrement / Registration range : 250 & / to 450 nm

Mesures multiples / Multiple measurement : dans les directions longitudinales et transversales / in longitudinal and in fransversal direction

RESULTATS / RESULTS

Echantillon / Sample 18-00752-004 : fleurs colorées UPF Moyen /
Mean UPF

A (fleurs colorées)  Screening (AS/NZS 1399 :1996) : neuf, a plat, sec 362,4
UVA transmission (%) 0,28
UVB transmission (%) 0,25

B (fleurs colorées)  [Neuf, étiré / New, stretched 228

BN (fleurs colorées) |Neuf, étiré + mouillé / New, stretched + wetted 248,2

C (fleurs colorées)  |Abrasé (boulochage), étiré / Abraded (pilling) + stretched 226

CN (fleurs colorées) |Abrasé (boulochage), étiré + mouillé / Abraded (pilling), stretched + wetted 2498

D (fleurs colorées) |Lavé + étiré / Washed + stretched 130,6

DN (fleurs colorées) (Lavé, étiré, mouillé / Washed, stretched + wetted 164,8

E Nettoyé a sec, étiré / Dry cleaned, stretched /

EN Nettoyé a sec, étiré, mouillé / Dry cleaned, stretched, wetted /

F Vieilli (intempéries), étiré / Weathered, stretched /

FN Vieilli (intempéries), étiré, mouillé / Weathered, stretched, wetted /

OBSERVATIONS /| COMMENTS

L'Indice de Protection UV selon I'UV Standard 801 considére & Ia fois I'état neuf mais aussi les conditions d'usure (porter/vieillissement
intempéries) et 'entretien (lavage) / The UV Protection Factor according to UV Standard 801 considers the new condition as well as
the strain in usage (wear/weathering) and care (washing).

e

Les résultats de ce rapport ne sont valables que pour les échantillons soumis a I'essai a IlFTH
Results of this test report are only valid for specimens subjected to testing at IFTH
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MESURE DE L’INDICE DE PROTECTION AUX ULTRAVIOLETS
DETERMINATION OF ULTRAVIOLET PROTECTION FACTOR

SELON L'UV STANDARD 801/ACCORDING TO UV STANDARD 801 : 05/2012

CONDITIONS OPERATOIRES / PROCESS CONDITIONS

Atmosphére de conditionnement et d’essai : 20°C +/- 2°C et 65% +/- 5% HR
Testing and conditioning atmosphere

Date de I'essai / Date of the test: 30/03/2018 - 09/04/2018

Méthodes de référence / Reference methods :
UV Standard 801
Australian/New Zealand Standard AS/NZS 4399 : 1996 (for screening)

L’éclairement spectral solaire utilisé est celui mesuré a Melbourne / Solar spectral enlightement used is Melbourne's.

Les mesures sont effectuées sur le spectrométre Labsphere UV 1000F. L'indice de protection tient compte de la courbe de
transmittance, de la courbe d'érythéme de I'étre humain ainsi que de I'éclairement solaire de référence / Measurements are carried ouf
on the spectrometer Labsphere UV 1000F. The protection index takes into account the transmittance curve, erytheme curve of human being and
reference solar enlightment.

Plage d'enregistrement / Registration range : 250 &/ to 450 nm

Mesures multiples / Muttiple measurement : dans les directions longitudinales et transversales / in longitudinal and in transversal direction

RESULTATS / RESULTS

Echantillon / Sample 18-00752-004 : pois colorés UPF Moyen /
Mean UPF

A (pois colorées) Screening (AS/NZS 1399 :1996) : neuf, a plat, sec 353,2
UVA transmission (%) 0,29
UVB transmission (%) 0,26

B (pois colorées) Neuf, étiré / New, stretched 170,8

BN (pois colorées) |Neuf, étiré + mouillé / New, stretched + wetted 196,1

C (pois colorées) Abrasé (boulochage), étiré / Abraded (pilling) + stretched 196,5

CN (pois colorées) |Abrasé (boulochage), étiré + mouillé / Abraded (pilling), stretched + wetted 2214

D (pois colorées) Lavé + étiré / Washed + stretched - 1494

DN (pois colorées) |Lavé, étiré, mouillé / Washed, stretched + wetted 188,9

E Nettoyé a sec, étiré / Dry cleaned, stretched /

EN Nettoye a sec, étiré, mouillé / Dry cleaned, stretched, wetted /

F Vieilli (intempéries), étiré / Weathered, stretched /

FN Vieilli (intempéries), étire, mouillé / Weathered, stretched, wetied /

Le plus faible Indice de Protection UV déterming = 130,6

The lowest determined UV Protection Factor

Niveau de protection selon UVS-801 / UVS-801 Rating = 80

OBSERVATIONS /| COMMENTS

L'Indice de Protection UV selon I'UV Standard 801 considére a la fois I'état neuf mais aussi les conditions d'usure (porter/vieillissement
intempeéries) et I'entretien (lavage) / The UV Protection Factor according to UV Standard 801 considers the new condition as well as
the strain in usage (wear/weathering) and care (washing).

Les résultats de ce rapport ne sont valables que pour les échantillons soumis a 'essai a I'FTH
Results of this test report are only valid for specimens subjected to testing at IFTH





